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Timm 


O QUE 
VOCÊ ESTÁ 


TINHA NADA 
PARA FAZER 
ENTÃO EU 
DECIDI VIR 


AQUI... MAS 
CHEGAR ATÉ 
AQUI FOI 
REALMENTE 
CANSATIVO. 


a À | À a 


MINOR... 
QUER IR A 
UM CAFÉ? 


7 BEM, MINHA 
| MÃE GOSTA 


TAMBÉM QUERIA 
COMER UM BOLO, 
JÁ QUE 
ESTAMOS AQUI... 


VAMOS 
TIRAR UMA 
FOTO E 
MOSTRAR 
PARA A 
NANA-CHAN. 


EU ACHO 
QUE 
NANA-CHAN 
GOSTARIA 
DE VIR AQUI 


você É 


BOA EM 
COZINHAR, 
ENTÃO EU 

PENSEI QUE 
vocÊ 

TIVESSE 
APRENDIDO 
I550 COM 

ELA. 


FOI murro 
DIFÍCIL PARA 


ESTAVA DOENTE 


MINHA MÃE 


E FALECEU 
QUANDO EU 
ESTAVA NA 
ESCOLA 
PRIMÁRIA. 


DEPOIS QUE 
MINHA MÃE 
FALECEU... 


NAQUELA ÉPOCA 
EU FIZ QUESTÃO 
DE NÃO CHORAR 
QUANDO ESTAVA 


EU TAMBÉM 
APRENDI ALGO 
SOBRE MIM 
NAQUELA 
ÉPOCA. 


EU ACHO QUE 
A NANA-CHAN 
PERCEBEU ISSO 
ANTES QUE EU 

MES 


PUDESSE. 


DIFÍCIL. 


DEPOIS NAS 
FÉRIAS 
ESCOLARES... 


TALVEZ EU 
NÃO AGUENTE 
MAIS FICAR 
SOZINHA. 


ENTÃO, A NANAYA 
NANA-CHAN TAMBÉM TEM UM 
GERALMENTE AGE S LADO GENTIL... 
COMO "AARGGH! A 
ENTÃO EU NEM 
PODERIA 
IMAGINAR. 


MAS TALVEZ... 
ELA SÓ ESTEJA 
AGINDO DESSE 
JEITO E BRINCANDO 
PARA DEIXAR TODO 
MUNDO FELIZ. 


ELA REALMENTE 
ME SALVOU. 


TSUBASA: SÓ EU VEJO MUITO AMOR NOS OLHOS DA MINORI, SEMPRE QUE ELA FALA DA NANA-CAN? 


E 


NA VERDADE, 
EU ESTAVA 


EU SEMPRE 
QUIS vIR A 


ESTOU FELIZ 
POR TER TE 


ENTÃO, 
! QUEM ESTÁ 
ENSINO MÉDIO, CUIDANDO 
TODA SEMANA EU | DAS COISAS 
QUERO IR PARA 
CASA E VER 
CONO ELES 


PARECE QUE 
ESSE LUGAR 


=) 
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El, OLHE 
PARA 


VAMOS 
VOLTAR COM À 
HARU-CHAN, AS 

QUATRO DA 
PRÓXIMA VEZ, 
Okay? 


